
IRÁNYELVEK

A BIZOTTSÁG 2008/38/EK IRÁNYELVE

(2008. március 5.)

a különleges táplálkozási célokra szánt takarmányok tervezett alkalmazási listájának létrehozásáról

(EGT-vonatkozású szöveg)

(kodifikált változat)

AZ EURÓPAI KÖZÖSSÉGEK BIZOTTSÁGA,

tekintettel az Európai Közösséget létrehozó szerződésre,

tekintettel a különleges táplálkozási célokra szánt takarmá-
nyokról szóló, 1993. szeptember 13-i 93/74/EGK tanácsi irány-
elvre (1) és különösen annak 6. cikke a) pontjára,

mivel:

(1) A különleges táplálkozási célokra szánt takarmányok
tervezett alkalmazási listájának létrehozásáról szóló,
1994. július 25-i 94/39/EK bizottsági irányelvet (2) több
alkalommal (3) jelentősen módosították. Az áttekinthe-
tőség és érthetőség érdekében ezt az irányelvet kodifi-
kálni kell.

(2) A 93/74/EGK irányelv előírja a különleges táplálkozási
célokra szánt takarmányok tervezett alkalmazási listá-
jának elkészítését. E listának a pontos felhasználást,
vagyis a különleges táplálkozási célt, az alapvető táplál-
kozási jellemzőket, a címkén feltüntetendő jellemzőket és
adott esetben az egyéb különleges címkézési követelmé-
nyeket kell tartalmaznia.

(3) Bizonyos táplálkozási célokat jelenleg nem lehet felvenni
a célzott alkalmazások listájába tekintettel arra, hogy nem
állnak rendelkezésre közösségi módszerek a kedvtelésből
tartott állatok takarmányai energiaértékének ellenőrzésére
és a takarmányok élelmirost-tartalmának meghatározá-
sára. E listát ki kell egészíteni, amint ezeket a módsze-
reket elfogadják.

(4) Az elkészített listát a tudományos és műszaki ismeretek
fejlődésének megfelelően adott esetben módosítani lehet.

(5) Az ezen irányelvben előírt intézkedések összhangban
vannak az Élelmiszerlánc- és Állat-egészségügyi Állandó
Bizottság véleményével.

(6) Ez az irányelv nem érinti a II. melléklet B. részében
említett irányelveknek a nemzeti jogba történő átülteté-
sére vonatkozó határidőkkel kapcsolatos tagállami köte-
lezettségeket,

ELFOGADTA EZT AZ IRÁNYELVET:

1. cikk

A tagállamok előírják, hogy a 93/74/EGK irányelv értelmében
különleges táplálkozási célokra szánt takarmányok csak akkor
hozhatók forgalomba, ha célzott alkalmazásuk ezen irányelv I.
mellékletének B. részében szerepel, és ha megfelelnek az I.
melléklet e részében előírt egyéb rendelkezéseknek.

Emellett a tagállamok gondoskodnak arról, hogy az I. melléklet
„Általános rendelkezések” A. részében megadott rendelkezé-
seknek megfeleljenek.

2. cikk

A II. melléklet A. részében rögzített irányelvekkel módosított
94/39/EK irányelv hatályát veszti, a II. melléklet B. részében
felsorolt irányelveknek a nemzeti jogba történő átültetésére
vonatkozó határidőkkel kapcsolatos tagállami kötelezettségek
sérelme nélkül.

A hatályon kívül helyezett irányelvre történő hivatkozásokat a
III. mellékletben szereplő megfelelési táblázatnak megfelelően
ezen irányelvre történő hivatkozásként kell értelmezni.

3. cikk

Ez az irányelv 2008. július 31-én lép hatályba.
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(1) HL L 237., 1993.9.22., 23. o. A legutóbb a 806/2003/EK rendelettel
(HL L 122., 2003.5.16., 1. o.) módosított irányelv.

(2) HL L 207., 1994.8.10., 20. o. A legutóbb a 2008/4/EK irányelvvel
(HL L 6., 2008.1.10., 4. o.) módosított irányelv.

(3) Lásd a II. melléklet A. részét.



4. cikk

Ennek az irányelvnek a tagállamok a címzettjei.

Kelt Brüsszelben, 2008. március 5-én.

a Bizottság részéről
az elnök

José Manuel BARROSO
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I. MELLÉKLET

A. RÉSZ

Általános rendelkezések

1. Ahol a B. rész 2. oszlopában ugyanahhoz a táplálkozási célhoz tartozó táplálkozási jellemzőknek több mint egy
csoportja szerepel az „és/vagy” kifejezéssel elválasztva, az előállító választhat e jellemzők valamely vagy mindkét
csoportjának alkalmazása között az 1. oszlopban meghatározott táplálkozási cél elérése érdekében. Az egyes választási
lehetőségeknek megfelelő címkén feltüntetendő jellemzők a 4. oszlopban szerepelnek.

2. Ahol a B. rész 2. vagy 4. oszlopában adalékanyag-csoportok vannak feltüntetve, a felhasznált adalékanyagokat a
1831/2003/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletnek (1) megfelelően az adott alapvető jellemzőre vonatkozóan
engedélyezni kell.

3. Ahol a B. rész 4. oszlopa előírja az analitikai alkotóelemek vagy az összetevők forrásának, illetve forrásainak feltünte-
tését, az előállítónak pontos leírást (pl.: az összetevő(k) egyedi nevét, az állatfajt vagy az állat részét) kell adnia, amely
lehetővé teszi annak megállapítását, hogy a takarmányok megfelelnek-e a vonatkozó alapvető táplálkozási jellem-
zőknek.

4. Ahol a B. rész 4. oszlopa az „összes” kifejezés említésével adalékanyagként is engedélyezett anyag feltüntetését írja elő,
akkor a feltüntetett tartalomnak értelemszerűen vagy a természetes, a hozzáadott anyag nélküli tartalomra, vagy a
70/524/EGK tanácsi irányelvtől (2) eltérően az anyagban természetesen jelenlévő és az adalékanyagként hozzáadott
anyag összes mennyiségére kell vonatkoznia.

5. A B. rész 4. oszlopában a „ha hozzáadott” kifejezés említésével kötelező feltüntetni az adatokat, ha az összetevőt vagy
adalékanyagot kifejezetten a különleges táplálkozási cél elérése érdekében keverték bele a takarmányba vagy növelték
mennyiségét.

6. A B. rész 4. oszlopában az analitikai összetevőkre és adalékanyagokra vonatkozóan feltüntetendő adatoknak kvanti-
tatívnak kell lennie.

7. A B. rész 5. oszlopában megadott ajánlott alkalmazási időszak olyan tartamot jelöl, amelyen belül a táplálkozási cél
általában elérhető. Az előállítók a megadott határokon belül pontosabban is megjelölhetik az alkalmazási időszakot.

8. Ha egy takarmányt egynél több különleges táplálkozási célra szánnak, akkor meg kell felelnie a B. részben rögzített, az
e céloknak megfelelő rendelkezéseknek.

9. A különleges táplálkozási célra szánt kiegészítő takarmányok esetében a napi adag egyensúlyára nézve tájékoztatást
kell adni a címkén feltüntetett használati utasításban.
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(1) HL L 268., 2003.10.18., 29. o.
(2) HL L 270., 1970.12.14., 1. o.
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rt
al
om

,
m
eg
nö

ve
lt
K/
N
a-
ar
án
y

Ku
ty
a
és

m
ac
sk
a

—
N
át
riu

m

—
Ká
liu
m

—
M
ag
né
zi
um

Ke
zd
et
be
n
m
ax
.
6
hó

na
p

A
cs
om

ag
ol
ás
on

,
ta
rt
ál
yo
n
va
gy

cí
m
ké
n
fe
ltü

nt
et
en
dő

:

„A
lk
al
m
az
ás

el
őt
t
va
gy

az
al
ka
lm

az
ás
i

id
ős
za
k
m
eg
ho

ss
za
bb

ítá
sa

el
őt
t
ál
la
t-

or
vo
s

vé
le
m
én
yé
ne
k

ki
ké
ré
se

ja
va
-

so
lt.
”

G
lü
kó
ze
llá
tá
s

sz
ab
ál
yo
zá
sa

(D
ia
be
te
s
m
ell
iti
us
)

G
lü
kó
zt

gy
or
sa
n
le
ad
ó
sz
én
hi
d-

rá
to
k
al
ac
so
ny

sz
in
tje

Ku
ty
a
és

m
ac
sk
a

—
Sz
én
hi
dr
át
fo
rr
ás
(o
k)

—
Sz
én
hi
dr
át
ok

el
ők
ez
el
és
e,

ha
sz
ük
sé
ge
s

—
Ke
m
én
yí
tő

—
Ö
ss
ze
s
cu
ko
r

—
Fr
uk
tó
z
(h
a
ho

zz
áa
do
tt)

—
Es
sz
en
ci
ál
is

zs
írs
av
ta
rt
al
om

(h
a

ho
zz
áa
do
tt)

—
Rö

vi
d

és
kö
ze
pe
s

sz
én
lá
nc
ú

zs
írs
av
fo
rr
ás
(o
k)

(h
a

ho
zz
áa
-

do
tt)

Ke
zd
et
be
n
m
ax
.
6
hó

na
p

A
cs
om

ag
ol
ás
on

,
ta
rt
ál
yo
n
va
gy

cí
m
ké
n
fe
ltü

nt
et
en
dő

:

„A
lk
al
m
az
ás

el
őt
t
va
gy

az
al
ka
lm

az
ás
i

id
ős
za
k
m
eg
ho

ss
za
bb

ítá
sa

el
őt
t
ál
la
t-

or
vo
s

vé
le
m
én
yé
ne
k

ki
ké
ré
se

ja
va
-

so
lt.
”
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(1
)

(2
)

(3
)

(4
)

(5
)

(6
)

M
áj
m
űk
öd
és

se
gí
té
se

kr
ón

ik
us

m
áj
el
ég
te
le
ns
ég

es
et
én

—
Jó

m
in
ős
ég
ű
fe
hé
rje
,
m
ér
sé
-

ke
lt

fe
hé
rje
ta
rt
al
om

,
m
ag
as

es
sz
en
ci
ál
is

zs
írs
av
ta
rt
al
om

és
m
ag
as

kö
nn

ye
n

em
és
zt
-

he
tő

sz
én
hi
dr
át
ta
rt
al
om

Ku
ty
a

—
Fe
hé
rje
fo
rr
ás
,
ill
et
ve

fo
rr
ás
ok

—
Es
sz
en
ci
ál
is
zs
írs
av
ta
rt
al
om

—
Kö

nn
ye
n

em
és
zt
he
tő

sz
én
hi
d-

rá
to
k,

m
eg
fe
le
lő

es
et
be
n
el
ők
e-

ze
lé
sü
k
m
eg
je
lö
lé
sé
ve
l

—
N
át
riu

m

—
Ö
ss
ze
s
ré
z

Ke
zd
et
be
n
le
gf
el
je
bb

6
hó

na
p

A
cs
om

ag
ol
ás
on

,
ta
rt
ál
yo
n
va
gy

cí
m
ké
n
fe
ltü

nt
et
en
dő

:

„A
lk
al
m
az
ás
,

ill
et
ve

az
al
ka
lm

az
ás

id
őt
ar
ta
m
án
ak

m
eg
ho

ss
za
bb

ítá
sa

el
őt
t
ál
la
to
rv
os

vé
le
m
én
yé
ne
k

ki
ké
-

ré
se

ja
va
so
lt.
”

A
ha
sz
ná
la
ti
ut
as
ítá
sb
an

fe
ltü

nt
et
en
dő

:

„F
ol
ya
m
at
os

iv
óv
íz
el
lá
tá
st
ke
ll
bi
zt
os
í-

ta
ni
.”

—
Jó

m
in
ős
ég
ű
fe
hé
rje
,
m
ér
sé
-

ke
lt

fe
hé
rje
ta
rt
al
om

és
m
ag
as

es
sz
en
ci
ál
is

zs
írs
av
-

ta
rt
al
om

M
ac
sk
a

—
Fe
hé
rje
fo
rr
ás
,
ill
et
ve

fo
rr
ás
ok

—
Es
sz
en
ci
ál
is
zs
írs
av
ta
rt
al
om

—
N
át
riu

m

—
Ö
ss
ze
s
ré
z

Ke
zd
et
be
n
le
gf
el
je
bb

6
hó

na
p

A
cs
om

ag
ol
ás
on

,
ta
rt
ál
yo
n
va
gy

cí
m
ké
n
fe
ltü

nt
et
en
dő

:

„A
lk
al
m
az
ás
,

ill
et
ve

az
al
ka
lm

az
ás

id
őt
ar
ta
m
án
ak

m
eg
ho

ss
za
bb

ítá
sa

el
őt
t
ál
la
to
rv
os

vé
le
m
én
yé
ne
k

ki
ké
-

ré
se

ja
va
so
lt.
”

A
ha
sz
ná
la
ti
ut
as
ítá
sb
an

fe
ltü

nt
et
en
dő

:

„F
ol
ya
m
at
os

iv
óv
íz
el
lá
tá
st
ke
ll
bi
zt
os
í-

ta
ni
.”

Li
pi
d-
an
ya
gc
se
re

sz
ab
ál
yo
zá
sa

hi
pe
rli
pi
dé
m
ia

es
et
én

A
la
cs
on

y
zs
írt
ar
ta
lo
m
,

m
ag
as

es
sz
en
ci
ál
is
zs
írs
av
ta
rt
al
om

Ku
ty
a
és

m
ac
sk
a

—
Es
sz
en
ci
ál
is
zs
írs
av
ta
rt
al
om

—
3

sz
én
at
om

sz
ám

ú
zs
írs
av
ta
r-

ta
lo
m

(h
a
ho

zz
áa
do
tt)

Ke
zd
et
be
n
m
ax
.
6
hó

na
p

A
cs
om

ag
ol
ás
on

,
ta
rt
ál
yo
n
va
gy

cí
m
ké
n
fe
ltü

nt
et
en
dő

:

„A
lk
al
m
az
ás

el
őt
t
va
gy

az
al
ka
lm

az
ás
i

id
ős
za
k
m
eg
ho

ss
za
bb

ítá
sa

el
őt
t
ál
la
t-

or
vo
s

vé
le
m
én
yé
ne
k

ki
ké
ré
se

ja
va
-

so
lt.
”

Ré
zt
ar
ta
lo
m

cs
ök
ke
nt
és
e
a

m
áj
ba
n

A
la
cs
on

y
ré
zt
ar
ta
lo
m

Ku
ty
a

Ö
ss
ze
s
ré
z

M
ax
.
2
hó

na
p

A
cs
om

ag
ol
ás
on

,
ta
rt
ál
yo
n
va
gy

cí
m
ké
n
fe
ltü

nt
et
en
dő

:

„A
lk
al
m
az
ás

el
őt
t
va
gy

az
al
ka
lm

az
ás
i

id
ős
za
k
m
eg
ho

ss
za
bb

ítá
sa

el
őt
t
ál
la
t-

or
vo
s

vé
le
m
én
yé
ne
k

ki
ké
ré
se

ja
va
-

so
lt.
”

Tú
lz
ot
t
te
st
tö
m
eg

cs
ök
ke
nt
és
e

A
la
cs
on

y
en
er
gi
at
ar
ta
lo
m

Ku
ty
a
és

m
ac
sk
a

En
er
gi
aé
rt
ék

A
m
eg
ha
tá
ro
zo
tt

te
st
tö
m
eg

el
ér
é-

sé
ig

A
ha
sz
ná
la
ti

ut
as
ítá
sb
an

a
m
eg
fe
le
lő

na
pi

ad
ag
ot

aj
án
la
ni

ke
ll.
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(1
)

(2
)

(3
)

(4
)

(5
)

(6
)

Tá
pl
ál
ko
zá
ss
al

tö
rt
én
ő

fe
lé
pü

lé
s,

gy
óg
yu
lá
s
(6
)

M
ag
as

en
er
gi
at
ar
ta
lo
m
,
a
tá
pl
á-

ló
an
ya
go
k

és
jó
l

em
és
zt
he
tő

ös
sz
et
ev
ők

m
ag
as

ko
nc
en
tr
á-

ci
ój
a

Ku
ty
a
és

m
ac
sk
a

—
Kö

nn
ye
n

em
és
zt
he
tő

ös
sz
e-

te
vő
k,

és
ha

sz
ük
sé
ge
s,

ke
ze
-

lé
sü
k

—
En
er
gi
aé
rt
ék

—
3
és

6
sz
én
at
om

sz
ám

ú
zs
írs
av
-

ta
rt
al
om

(h
a
ho

zz
áa
do
tt)

A
m
íg

a
fe
lé
pü

lé
s
be

ne
m

fe
je
ző
di
k

A
bb

an
az

es
et
be
n,

ha
a
ta
ka
rm

án
yt

eg
ye
ne
se
n
az

em
és
zt
ős
ze
rb
e
ju
tta
tjá
k,

a
cs
om

ag
ol
ás
on

,
ta
rt
ál
yo
n

va
gy

cí
m
ké
n
fe
ltü

nt
et
en
dő

:

„A
lk
al
m
az
ás
a

ál
la
to
rv
os
i

fe
lü
gy
el
et

m
el
le
tt.
”

Bő
rf
un

kc
ió

er
ős
íté
se

de
rm

at
óz
is

és
er
ős

sz
őr
hu

llá
s
es
et
én

M
ag
as

es
sz
en
ci
ál
is

zs
írs
av
ta
r-

ta
lo
m

Ku
ty
a
és

m
ac
sk
a

Es
sz
en
ci
ál
is
zs
írs
av
ta
rt
al
om

M
ax
.
2.

hó
na
p

A
cs
om

ag
ol
ás
on

,
ta
rt
ál
yo
n
va
gy

cí
m
ké
n
fe
ltü

nt
et
en
dő

:

„A
lk
al
m
az
ás

el
őt
t
ál
la
to
rv
os

vé
le
m
én
yé
ne
k
ki
ké
ré
se

ja
va
so
lt.
”

El
lé
si
bé
nu

lá
s
ko
ck
áz
at
án
ak

cs
ök
-

ke
nt
és
e

—
A
la
cs
on

y
ka
lc
iu
m
ta
rt
al
om

Te
je
lő

te
he
ne
k

—
Ka
lc
iu
m

—
Fo
sz
fo
r

—
M
ag
né
zi
um

1–
4
hé
t
el
lé
s
el
őt
t

A
ha
sz
ná
la
ti
ut
as
ítá
so
n
fe
ltü

nt
et
en
dő
:

„A
da
go
lá
sá
t
el
lé
s
ut
án

be
ke
ll

sz
ün

-
te
tn
i.”

és
/v
ag
y

—
A
la
cs
on

y
ka
tio

n/
an
io
n

ar
án
y

—
Ka
lc
iu
m

—
Fo
sz
fo
r

—
N
át
riu

m

—
Ká
liu
m

—
Kl
or
id
ok

—
Ké
n

1–
4
hé
t
el
lé
s
el
őt
t

A
ha
sz
ná
la
ti
ut
as
ítá
so
n
fe
ltü

nt
et
en
dő
:

„A
da
go
lá
sá
t
el
lé
s
ut
án

be
ke
ll

sz
ün

-
te
tn
i.”

va
gy

—
M
ag
as

ze
ol
itt
ar
ta
lo
m

(s
zi
n-

te
tik

us
ná
tr
iu
m
-a
lu
m
ín
iu
m
-

sz
ili
ká
t)

Sz
in
te
tik

us
ná
tr
iu
m
-a
lu
m
ín
iu
m
-

sz
ili
ká
t

2
hé
t
el
lé
s
el
őt
t

A
ha
sz
ná
la
ti
ut
as
ítá
so
n
fe
ltü

nt
et
en
dő
:

—
„A

ta
ka
rm

án
y

m
en
ny
is
ég
én
ek

m
ag
ha
tá
ro
zá
sa
ko
r

bi
zt
os
íta
ni

ke
ll,

ho
gy

a
ná
tr
iu
m
-a
lu
m
ín
iu
m
-

sz
ili
ká
t
na
pi

be
vi
te
le

ne
lé
pj
e
tú
l

az
ál
la
to
nk
én
ti
50

0
gr
am

m
ot
.”

—
„A
da
go
lá
sá
t

el
lé
s

ut
án

be
ke
ll

sz
ün

te
tn
i.”
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(1
)

(2
)

(3
)

(4
)

(5
)

(6
)

va
gy

—
M
ag
as

ka
lc
iu
m
ta
rt
al
om

na
gy

m
en
ny
is
ég
be
n
re
nd

el
ke
zé
sr
e

ál
ló

ka
lc
iu
m
só
k
fo
rm

áj
áb
an

Te
lje
s

ka
lc
iu
m
ta
rt
al
om

,
ka
lc
iu
m
-

fo
rr
ás

és
m
in
de
nk
or
i
m
en
ny
is
ég

A
z

el
lé
s

el
ső

je
le
itő

l
az

el
lé
st

kö
ve
tő

ké
t
na
po

n
ke
re
sz
tü
l

A
cs
om

ag
ol
ás
on

,
ta
rt
ál
yo
n
va
gy

cí
m
ké
n
fe
ltü

nt
et
en
dő

:

—
A

ha
sz
ná
la
ti

ut
as
ítá
s,

va
gy
is

az
al
ka
lm

az
ás
ok

sz
ám

a
és

id
őt
ar
ta
m
a

az
el
lé
s
el
őt
ti
és

ut
án
ii
dő

sz
ak
ba
n.

—
A

kö
ve
tk
ez
ő
sz
öv
eg
:
„A
lk
al
m
az
ás

el
őt
t

ta
ka
rm

án
yo
zá
si

sz
ak
ér
tő

vé
le
m
én
yé
ne
k
ki
ké
ré
se

ja
va
so
lt.
”

Ke
tó
zi
s

ko
ck
áz
at
án
ak

cs
ök
ke
n-

té
se

(7
)(

8 )
G
lü
ko
gé
n

en
er
gi
af
or
rá
sk
én
t

m
űk
öd
ő
ös
zs
ze
te
vő
k

Te
je
lő

te
hé
n

és
an
ya
ju
h

—
G
lü
ko
gé
n

en
er
gi
af
or
rá
sk
én
t

m
űk
öd
ő
ös
sz
et
ev
ők

—
Pr
op

án
1,
2-
di
ol

(h
a

gl
ük
óz

pr
ek
ur
zo
rk
én
t
ho

zz
áa
do
tt)

—
G
lic
er
in

(h
a
gl
ük
óz

pr
ek
ur
zo
r-

ké
nt

ho
zz
áa
do
tt)

3–
6
hé
tig

el
lé
s
ut
án

(9
)

A
bá
rá
ny

sz
ül
et
és
ét

m
eg
el
őz
ő

ut
ol
só

6
hé
te
n

és
az

az
t
kö
ve
tő

el
ső

há
ro
m

hé
te
n
(1
0 )

Te
tá
ni
a

ko
ck
áz
at
án
ak

cs
ök
ke
n-

té
se

(h
yp
om

ag
ne
sa
em

ia
)

M
ag
as

m
ag
né
zi
um

ta
rt
al
om

,
kö
nn

ye
n

ho
zz
áf
ér
he
tő

sz
én
hi
d-

rá
to
k,

kö
ze
pe
s

fe
hé
rje
ta
rt
al
om

és
al
ac
so
ny

ká
liu
m
ta
rt
al
om

Ké
rő
dz
ők

—
Ke
m
én
yí
tő

—
Ö
ss
ze
s
cu
ko
r

—
M
ag
né
zi
um

—
N
át
riu

m

—
Ká
liu
m

3–
10

hé
tig

a
gy
or
s
fű
nö

ve
ke
dé
si

sz
ak
as
zo
k
al
at
t

A
ha
sz
ná
la
ti

ut
as
ítá
sb
an

út
m
ut
at
ás
t

ke
ll
ad
ni

a
ro
st

és
kö
nn

ye
n
ho

zz
áf
ér
-

he
tő

en
er
gi
af
or
rá
so
k

na
pi

ad
ag
já
na
k

ar
án
yá
ra

vo
na
tk
oz
óa
n.

Ju
ht
ak
ar
m
án
yo
k
es
et
éb
en

a
cs
om

ag
o-

lá
so
n,

ta
rt
ál
yo
n
va
gy

cí
m
ké
n
fe
ltü

nt
e-

te
nd

ő:

„S
pe
ci
ál
is
an

te
je
lő

an
ya
ju
ho

k
sz
ám

ár
a.
”

A
ci
dó
zi
s
ko
ck
áz
at
án
ak

cs
ök
ke
n-

té
se

Kö
nn

ye
n

fe
rm

en
tá
lh
at
ó

sz
én
-

hi
dr
át
ok

al
ac
so
ny

sz
in
tje

és
m
ag
as

pu
ffe
rk
ap
ac
itá
s

Ké
rő
dz
ők

—
Ke
m
én
yí
tő

—
Ö
ss
ze
s
cu
ko
r

M
ax
.
2
hó

na
p
(1
1 )

A
ha
sz
ná
la
ti

ut
as
ítá
sb
an

út
m
ut
at
ás
t

ke
ll
ad
ni

a
ro
st

és
a
kö
nn

ye
n
ho

zz
á-

fé
rh
et
ő

en
er
gi
af
or
rá
so
k

na
pi

ad
ag
-

já
na
k
ar
án
yá
ra
.

Te
je
lő

te
he
ne
k
ta
ka
rm

án
ya

es
et
éb
en

a
cs
om

ag
ol
ás
on

,
ta
rt
ál
yo
n
va
gy

cí
m
ké
n

fe
ltü

nt
et
en
dő

:

„S
pe
ci
ál
is
an

na
gy

te
jh
oz
am

ú
te
he
ne
k

sz
ám

ár
a.
”

H
iz
la
lá
sr
a

ta
rt
ot
t

ké
rő
dz
ők

ta
ka
r-

m
án
ya

es
et
én

a
cs
om

ag
ol
ás
on

,
ta
rt
á-

ly
on

va
gy

cí
m
ké
n
fe
ltü

nt
et
en
dő

:

„S
pe
ci
ál
is
an

in
te
nz
ív
en

ta
ka
rm

án
yo
-

zo
tt
sz
ám

ár
a.
”
(1
2 )
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(1
)

(2
)

(3
)

(4
)

(5
)

(6
)

V
íz
-
és

el
ek
tr
ol
ite
gy
en
sú
ly

st
ab
ili
-

zá
lá
sa

Fő
ké
nt

el
ek
tr
ol
ito

k
és

kö
nn

ye
n

fe
ls
zí
vó
dó

(a
bs
zo
rb
eá
lh
at
ó)

sz
én
hi
dr
át
ok

Bo
rjú

,

m
al
ac
,

bá
rá
ny
,

gi
da
,

cs
ik
ó

—
Sz
én
hi
dr
át
fo
rr
ás
(o
k)

—
N
át
riu

m

—
Ká
liu
m

—
Kl
or
id
ok

1–
7
na
p
(1
–
3
na
p,

ha
ki
zá
ró
la
g
ez
t

et
et
ik
)

A
cs
om

ag
ol
ás
on

,
ta
rt
ál
yo
n
va
gy

cí
m
ké
n
fe
ltü

nt
et
en
dő

:

—
„E
m
és
zt
és
i

za
va
ro
k

(h
as
m
en
és
)

ve
sz
él
ye

es
et
én
,

az
ok

ta
rt
am

a
al
at
t
va
gy

az
ok
bó

l
va
ló

lá
ba
do
-

zá
sk
or
.”

—
„A
lk
al
m
az
ás

el
őt
t
ál
la
to
rv
os

vé
le
m
én
yé
ne
k
ki
ké
ré
se

ja
va
so
lt.
”

H
úg
yk
ők
ép
ző
dé
s

ko
ck
áz
at
án
ak

cs
ök
ke
nt
és
e

A
la
cs
on

y
fo
sz
fo
rt
ar
ta
lo
m

és
m
ag
né
zi
um

ta
rt
al
om

,
vi
ze
le
ts
a-

va
sí
tó

tu
la
jd
on

sá
go
k

Ké
rő
dz
ők

—
Ka
lc
iu
m

—
Fo
sz
fo
r

—
N
át
riu

m

—
M
ag
né
zi
um

—
Ká
liu
m

—
Kl
or
id
ok

—
Ké
n

—
V
iz
el
et
sa
va
sí
tó

an
ya
go
k

M
ax
.
6
hé
t

A
cs
om

ag
ol
ás
on

,
ta
rt
ál
yo
n
va
gy

cí
m
ké
n
fe
ltü

nt
et
en
dő

:

„S
pe
ci
ál
is
an

in
te
nz
ív
en

tá
pl
ál
t
fia
ta
l

ál
la
to
k
sz
ám

ár
a.
”

A
ha
sz
ná
la
ti

ut
as
ítá
sb
an

fe
ltü

nt
e-

te
nd

ő:

„V
íz

m
in
de
nk
or

ál
ljo
n
re
nd

el
ke
zé
sr
e.
”

St
re
ss
z
re
ak
ci
ók

cs
ök
ke
nt
és
e

—
M
ag
as

m
ag
né
zi
um

ta
rt
al
om

Se
rt
és

—
M
ag
né
zi
um

1–
7
na
p

Ú
tm

ut
at
ás
t
ke
ll
ad
ni

az
ol
ya
n
he
ly
ze
-

te
kr
ől
,
am

ik
or

e
ta
ka
rm

án
y

et
et
és
e

sz
ük
sé
ge
s.

és
/v
ag
y

—
Kö

nn
ye
n

em
és
zt
he
tő

ös
sz
e-

te
vő
k

—
Kö

nn
ye
n

em
és
zt
he
tő

ös
sz
e-

te
vő
k,

ha
sz
ük
sé
ge
s,

el
ők
ez
e-

lé
sü
k
m
eg
je
lö
lé
sé
ve
l

—
3

sz
én
at
om

sz
ám

ú
zs
írs
av
-

ta
rt
al
om

(h
a
ho

zz
áa
do
tt)

Él
et
ta
ni

(fi
zi
ol
óg
ia
i)

em
és
zt
és

st
ab
ili
zá
lá
sa

—
A
la
cs
on

y
pu

ffe
rk
ap
ac
itá
s
és

kö
nn

ye
n

em
és
zt
he
tő

ös
sz
e-

te
vő
k

M
al
ac

—
Kö

nn
ye
n

em
és
zt
he
tő

ös
sz
e-

te
vő
k,

ha
sz
ük
sé
ge
s,

el
ők
ez
e-

lé
sü
k
m
eg
je
lö
lé
sé
ve
l

—
Pu
ffe
rk
ap
ac
itá
s

—
Ö
ss
ze
hú

zó
ha
tá
sú

(a
ds
tr
in
ge
ns
)

an
ya
go
k

fo
rr
ás
a(
i)

(h
a
ho

zz
áa
-

do
tt)

—
N
yá
kk
ép
ző

an
ya
go
k

fo
rr
ás
a(
i)

(h
a
ho

zz
áa
do
tt)

2–
4
hé
t

A
cs
om

ag
ol
ás
on

,
ta
rt
ál
yo
n
va
gy

cí
m
ké
n
fe
ltü

nt
et
en
dő

:

„E
m
és
zt
és
i
za
va
ro
k

ve
sz
él
ye

es
et
én
,

az
ok

ta
rt
am

a
al
at
t

va
gy

az
ok
bó

l
va
ló

lá
ba
do
zá
sk
or
.”
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(1
)

(2
)

(3
)

(4
)

(5
)

(6
)

—
Kö

nn
ye
n

em
és
zt
he
tő

ös
sz
e-

te
vő
k

Se
rt
és

—
Kö

nn
ye
n

em
és
zt
he
tő

ös
sz
e-

te
vő
k,

ha
sz
ük
sé
ge
s,

el
ők
ez
e-

lé
sü
k
m
eg
je
lö
lé
sé
ve
l

—
Ö
ss
ze
hú

zó
ha
tá
sú

(a
ds
tr
in
ge
ns
)

an
ya
go
k

fo
rr
ás
a(
i)

(h
a
ho

zz
áa
-

do
tt)

—
N
yá
kk
ép
ző

an
ya
go
k

fo
rr
ás
a(
i)

(h
a
ho

zz
áa
do
tt)

Sz
or
ul
ás

ko
ck
áz
at
án
ak

cs
ök
ke
n-

té
se

Bé
lc
sa
to
rn
án

va
ló

át
ha
la
dá
st

se
rk
en
tő

an
ya
go
k

Ko
ca

Bé
lc
sa
to
rn
án

va
ló

át
ha
la
dá
st

se
rk
en
tő

an
ya
go
k

10
–
14

na
pi
g
el
lé
s
el
őt
t
és

10
–
14

na
pi
g
el
lé
s
ut
án

A
zs
írm

áj
sz
in
dr
óm

a
ko
ck
áz
a-

tá
na
k
cs
ök
ke
nt
és
e

A
la
cs
on

y
en
er
gi
at
ar
ta
lo
m

és
so
k

tö
bb

sz
ör
ös
en

te
lít
et
le
n
zs
írs
av
at

ta
rt
al
m
az
ó

zs
íro

kb
ól

sz
ár
m
az
ó

m
et
ab
ol
iz
ál
ha
tó

en
er
gi
a

To
jó
ty
úk

—
En
er
gi
aé
rt
ék

(a
z
EK

-m
ód
sz
er
re
l

sz
ám

ítv
a)

—
Z
sí
ro
kb
ól

sz
ár
m
az
ó

m
et
ab
ol
i-

zá
lh
at
ó

en
er
gi
a

sz
áz
al
ék
os

ar
án
ya

—
Tö

bb
sz
ör
ös
en

te
lít
et
le
n
zs
írs
av
-

ta
rt
al
om

M
ax
.
12

hé
t

Ro
ss
z
fe
ls
zí
vó
dá
s
(m

al
ab
sz
or
pc
ió
)

ki
eg
ye
nl
íté
se

A
la
cs
on

y
te
lít
et
t
zs
írs
av
ta
rt
al
om

és
m
ag
as

zs
írb

an
ol
dó
dó

vi
ta
-

m
in
ta
rt
al
om

Ba
ro
m
fi,

lib
a

és
ga
la
m
b
ki
vé
te
lé
ve
l

—
Te
lít
et
t

zs
írs
av
ak

sz
áz
al
ék
os

ar
án
ya

az
ös
sz
es

zs
írs
av
ak

vo
na
tk
oz
ás
áb
an

—
Ö
ss
ze
s
A
-v
ita
m
in

—
Ö
ss
ze
s
D
-v
ita
m
in

—
Ö
ss
ze
s
E-
vi
ta
m
in

—
Ö
ss
ze
s
K-
vi
ta
m
in

Ke
lé
s
ut
án

az
el
ső

2
hé
tb
en

V
ék
on

yb
él
fu
nk
ci
ó

kr
ón

ik
us

el
ég
-

te
le
ns
ég
én
ek

ja
ví
tá
sa

Kö
nn

ye
n,

a
va
st
ag
bé
l

el
őt
t

em
és
zt
he
tő

sz
én
hi
dr
át
ok
,

fe
hé
rjé
k,

zs
íro

k

Ló
(1
3 )

—
Kö

nn
ye
n

em
és
zt
he
tő

sz
én
-

hi
dr
át
-,

fe
hé
rje
-
és

zs
írf
or
rá
so
k

és
,
ha

sz
ük
sé
ge
s,
ke
ze
lé
sü
k

Ke
zd
et
be
n
ha
t
hó

na
pi
g

Ú
tm

ut
at
ás
t

ke
ll

ad
ni

az
ok
ra

az
es
et
ek
re
,a
m
ik
or

a
ta
ka
rm

án
yo
k
al
ka
l-

m
az
ás
a

sz
ük
sé
ge
s

és
a

na
po

nk
én
ti

tö
bb
sz
ör
i
ki
se
bb

ad
ag
ok
ba
n

tö
rt
én
ő

et
et
és

m
ód
já
ra

vo
na
tk
oz
óa
n.

A
cs
om

ag
ol
ás
on

,
ta
rt
ál
yo
n
va
gy

cí
m
ké
n
fe
ltü

nt
et
en
dő

:

„A
z
al
ka
lm

az
ás

el
őt
t
va
gy

az
al
ka
lm

a-
zá
si

id
őt
ar
ta
m

m
eg
ho

ss
za
bb

ítá
sa

es
et
én

ál
la
to
rv
os

vé
le
m
én
yé
ne
k
ki
ké
-

ré
se

ja
va
so
lt.
”
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(1
)

(2
)

(3
)

(4
)

(5
)

(6
)

A
va
st
ag
bé
l
kr
ón

ik
us

em
és
zt
és
i

re
nd

el
le
ne
ss
ég
ei
ne
k
ja
ví
tá
sa

Kö
nn

ye
n
em

és
zt
he
tő

ro
st

Ló
—

Ro
st
fo
rr
ás

—
3

sz
én
at
om

sz
ám

ú
zs
írs
av
ta
r-

ta
lo
m

(h
a
ho

zz
áa
do
tt)

Ke
zd
et
be
n
ha
t
hó

na
pi
g

Ú
tm

ut
at
ás
t

ke
ll

ad
ni

az
ok
ra

az
es
et
ek
re
,a
m
ik
or

a
ta
ka
rm

án
yo
k
al
ka
l-

m
az
ás
a

sz
ük
sé
ge
s

és
az

et
et
és

m
ód
já
ra

vo
na
tk
oz
óa
n.

A
cs
om

ag
ol
ás
on

,
ta
rt
ál
yo
n
va
gy

cí
m
ké
n
fe
ltü

nt
et
en
dő

:

„A
z
al
ka
lm

az
ás

el
őt
t
va
gy

az
al
ka
lm

a-
zá
si

id
őt
ar
ta
m

m
eg
ho

ss
za
bb

ítá
sa

es
et
én

az
ál
la
to
rv
os

vé
le
m
én
yé
ne
k

ki
ké
ré
se

ja
va
so
lt.
”

St
re
ss
zr
ea
kc
ió
k
cs
ök
ke
nt
és
e

Kö
nn

ye
n

em
és
zt
he
tő

ös
sz
e-

te
vő
k

Ló
—

M
ag
né
zi
um

—
Kö

nn
ye
n

em
és
zt
he
tő

ös
sz
e-

te
vő
k,

az
ok

ke
ze
lé
se
,
ha

sz
ük
-

sé
ge
s.

—
3

sz
én
at
om

sz
ám

ú
zs
írs
av
ta
r-

ta
lo
m

(h
a
ho

zz
áa
do
tt)

2–
4
hé
tig

Ú
tm

ut
at
ás
t

ke
ll

ad
ni

az
ok
ra

az
es
et
ek
re
,
am

ik
or

a
ta
ka
rm

án
y

al
ka
l-

m
az
ás
a
sz
ük
sé
ge
s.

Er
ős

iz
za
dá
sr
a

vi
ss
za
ve
ze
th
et
ő

el
ek
tr
ol
itv
es
zt
es
ég

pó
tlá
sa

Fő
ké
nt

el
ek
tr
ol
ito

k
és

kö
nn

ye
n

fe
ls
zí
vó
dó

sz
én
hi
dr
át
ok

Ló
—

Ka
lc
iu
m

—
N
át
riu

m

—
M
ag
né
zi
um

—
Ká
liu
m

—
Kl
or
id
ok

—
G
lü
kó
z
(s
ző
lő
cu
ko
r)

1–
3
na
pi
g

Ú
tm

ut
at
ás
t

ke
ll

ad
ni

az
ok
ra

az
es
et
ek
re
,

am
el
ye
kb
en

a
ta
ka
rm

án
y

al
ka
lm

az
ás
a
sz
ük
sé
ge
s.

A
m
ik
or

a
kü
lö
nl
eg
es

tá
pl
ál
ko
zá
si

cé
lo
kr
a

ha
sz
ná
lh
at
ó

ta
ka
rm

án
y

a
na
pi

ad
ag

je
le
nt
ős

há
ny
ad
át

ké
pe
zi
,

út
m
ut
at
ás
t

ke
ll

ad
ni

a
ta
ka
rm

án
y

je
lle
gé
be
n
tö
rt
én
ő
hi
rt
el
en

vá
lto

zá
so
k

ok
oz
ta

ko
ck
áz
at

m
eg
el
őz
és
e

ér
de
-

ké
be
n.

A
ha
sz
ná
la
ti
ut
as
ítá
sb
an

fe
ltü

nt
et
en
dő

:

„V
íz

m
in
di
g
le
gy
en

az
ál
la
to
k
el
őt
t.”

Tá
pl
ál
ko
zá
ss
al

tö
rt
én
ő

fe
lé
pü

lé
s,

gy
óg
yu
lá
s

Lé
tfo

nt
os
sá
gú

tá
pl
ál
óa
ny
ag
ok

m
ag
as

ko
nc
en
tr
ác
ió
ja

és
kö
nn

ye
n
em

és
zt
he
tő

ös
sz
et
ev
ők

Ló
—

Kö
nn

ye
n

em
és
zt
he
tő

ös
sz
e-

te
vő
k

és
,
ha

sz
ük
sé
ge
s,

ke
ze
-

lé
sü
k

—
3-
as

és
6-
os

sz
én
at
om

sz
ám

ú
zs
írs
av
ta
rt
al
om

(h
a
ho

zz
áa
do
tt)

A
m
íg

a
fe
lé
pü

lé
s
be

ne
m

kö
ve
t-

ke
zi
k.

Ú
tm

ut
at
ás
t

ke
ll

ad
ni

az
ok
ra

az
es
et
ek
re
,

am
el
ye
kb
en

a
ta
ka
rm

án
y

al
ka
lm

az
ás
a
sz
ük
sé
ge
s.

A
bb

an
az

es
et
be
n,

ha
a
ta
ka
rm

án
yt

eg
ye
ne
se
n

az
em

és
zt
ős
ze
rv
i

re
nd

-
sz
er
be

ju
tta
tjá
k,

a
cs
om

ag
ol
ás
on

,
ta
rt
ál
yo
n

va
gy

cí
m
ké
n

fe
ltü

nt
et
en
dő
:

„A
lk
al
m
az
ás
a

ál
la
to
rv
os
i

fe
lü
gy
el
et

m
el
le
tt.
”
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(1
)

(2
)

(3
)

(4
)

(5
)

(6
)

M
áj
fu
nk
ci
ók

se
gí
té
se

kr
ón

ik
us

m
áj
el
ég
te
le
ns
ég

es
et
én

A
la
cs
on

y
fe
hé
rje
ta
rt
al
om

,
de

jó
m
in
ős
ég
ű

és
kö
nn

ye
n

em
és
zt
-

he
tő

sz
én
hi
dr
át
ok

Ló
—

Fe
hé
rje
-
és

ro
st
fo
rr
ás
ok
.

—
Kö

nn
ye
n

em
és
zt
he
tő

sz
én
hi
d-

rá
to
k,

és
ha

sz
ük
sé
ge
s,

ke
ze
-

lé
sü
k

—
M
et
io
ni
n

—
Ko

lin

—
3-
as

sz
én
at
om

sz
ám

ú
zs
írs
av
ta
r-

ta
lo
m

(h
a
ho

zz
áa
do
tt)

Ke
zd
et
be
n
ha
t
hó

na
pi
g

Ú
tm

ut
at
ás
t

ke
ll

ad
ni

a
tö
bb

sz
ör
i

ki
se
bb

ad
ag
ok
ba
n
tö
rt
én
ő
et
et
és
he
z.

A
cs
om

ag
ol
ás
on

,
ta
rt
ál
yo
n
va
gy

cí
m
ké
n
fe
ltü

nt
et
en
dő

:

„A
z
al
ka
lm

az
ás

el
őt
t
va
gy

az
al
ka
lm

a-
zá
si

id
őt
ar
ta
m

m
eg
ho

sz
sz
ab
bí
tá
sa

es
té
n

az
ál
la
to
rv
os

vé
le
m
én
yé
ne
k

ki
ké
ré
se

ja
va
so
lt.
”

V
es
ef
un

kc
ió
k
se
gí
té
sé
re

kr
ón

ik
us

ve
se
el
ég
te
le
ns
ég

es
et
én
.

A
la
cs
on

y,
de

jó
m
in
ős
ég
ű
fe
hé
r-

je
ta
rt
al
om

és
al
ac
so
ny

fo
sz
fo
r-

ta
rt
al
om

.

Ló
—

Fe
hé
rje
fo
rr
ás
(o
k)

—
Ka
lc
iu
m

—
Fo
sz
fo
r

—
Ká
liu
m

—
M
ag
né
zi
um

—
N
át
riu

m

Ke
zd
et
be
n
ha
t
hó

na
pi
g

A
cs
om

ag
ol
ás
on

,
ta
rt
ál
yo
n
va
gy

cí
m
ké
n
fe
ltü

nt
et
en
dő

:

„A
lk
al
m
az
ás

el
őt
t
va
gy

az
al
ka
lm

az
ás
i

id
őt
ar
ta
m

m
eg
ho

sz
sz
ab
bí
tá
sa

es
et
én

az
ál
la
to
rv
os

vé
le
m
én
yé
ne
k

ki
ké
ré
se

ja
va
so
lt.
”

A
ha
sz
ná
la
ti
ut
as
ítá
so
n
fe
ltü

nt
et
en
dő
:

„V
íz

m
in
di
g
le
gy
en

az
ál
la
to
k
el
őt
t.”

(1
)
H
a
cé
ls
ze
rű
,
az

el
őá
llí
tó

át
m
en
et
i
ve
se
el
ég
te
le
ns
ég
re

is
ja
va
so
lh
at
ja
.

(2
)
H
a
a
ta
ka
rm

án
yt

át
m
en
et
i
ve
se
el
ég
te
le
ns
ég
re

ja
va
so
ljá
k,

az
aj
án
lo
tt
al
ka
lm

az
ás
i
id
ős
za
k
ke
tt
ő–
né
gy

hé
t.

(3
)
M
ac
sk
ae
le
de
l
es
et
én

„m
ac
sk
ák

al
só

hú
gy
út
i
m
eg
be
te
ge
dé
se
”
va
gy

„m
ac
sk
ák

ur
ol
óg
ia
i
sz
in
dr
óm

áj
a
–
F.

U
.
S.
”
eg
és
zí
th
et
i
ki

a
kü
lö
nl
eg
es

ta
ka
rm

án
yo
zá
si

cé
lt.

(4
)
Sp
ec
iá
lis

ér
zé
ke
ny
sé
gr
e
al
ka
lm

az
ha
tó

ta
ka
rm

án
y
es
et
én

az
„ö
ss
ze
te
vő

és
tá
pl
ál
óa
ny
ag
”
ki
fe
je
zé
s
he
ly
éb
e
a
sp
ec
iá
lis

ér
zé
ke
ny
sé
gr
e
va
ló

hi
va
tk
oz
ás

lé
p.

(5
)
A
z
el
őá
llí
tó

a
kü
lö
nl
eg
es

ta
ka
rm

án
yo
zá
si

cé
lt
ki
eg
és
zí
th
et
i
„e
xo
kr
in

ha
sn
yá
lm

iri
gy
-e
lé
gt
el
en
sé
g”

hi
va
tk
oz
ás
sa
l.

(6
)
M
ac
sk
ae
le
de
le
k
es
et
éb
en

az
el
őá
llí
tó
na
k
ki

ke
ll
eg
és
zí
te
ni

a
kü
lö
nl
eg
es

tá
pl
ál
ko
zá
si

cé
lt
a
„m

ac
sk
af
él
ék

zs
írm

áj
ki
al
ak
ul
ás
ár
a”

ut
al
ás
sa
l.

(7
)
A

„k
et
óz
is
”
sz
ó
he
ly
éb
e
„a
ce
to
né
m
ia
”
lé
ph

et
.

(8
)
A
z
el
őá
llí
tó
k
ke
tó
zi
sb
ól

va
ló

lá
ba
do
zá
s
es
et
ér
e
is
aj
án
lh
at
já
k.

(9
)
Te
je
lő

te
he
ne
k
ta
ka
rm

án
ya

es
et
én
.

(1
0 )

A
ny
aj
uh

ok
ta
ka
rm

án
ya

es
et
én
.

(1
1 )

Te
je
lő

te
he
ne
k
ta
ka
rm

án
ya

es
et
én
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II. MELLÉKLET

A. RÉSZ

A hatályon kívül helyezett irányelv és egymást követő módosításainak listája

(lásd a 2. cikket)

A Bizottság 94/39/EK irányelve (HL L 207., 1994.8.10., 20. o.)

A Bizottság 95/9/EK irányelve (HL L 91., 1995.4.22., 35. o.)

A Bizottság 2002/1/EK irányelve (HL L 5., 2002.1.9., 8. o.)

A Bizottság 2008/4/EK irányelve (HL L 6., 2008.1.10., 4. o.)

B. RÉSZ

A nemzeti jogba való átültetésre előírt határidők listája

(lásd a 2. cikket)

Irányelv Az átültetés határideje

94/39/EK 1995. június 30.

95/9/EK 1995. június 30.

2002/1/EK 2002. november 20.

2008/4/EK 2008. július 30.

III. MELLÉKLET

Megfelelési táblázat

94/39/EK irányelv Ez az irányelv

1. cikk 1. cikk

2. cikk —

— 2. cikk

3. cikk 3. cikk

— 4. cikk

Melléklet I. Melléklet

— II. Melléklet

— III. Melléklet
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